
Предмет

Неизпълнение на задължения от държава-членка —

Неизпълнение на задълженията по член 12, параграф 6 от
Директива 92/49/EИО на Съвета от 18 юни 1992 година
относно координирането на законовите, подзаконовите и адми-
нистративните разпоредби, свързани с прякото застраховане,
различно от животозастраховането и за изменение на Директиви
73/239/EИО и 88/357/EИО (Трета директива за застраховането,
различно от животозастраховане) (ОВ L 228, стр. 1; Специално
издание на български език, 2007 г., глава 06, том 2, стр. 53) и
по член 14, параграф 5 от Директива 2002/83/ЕО на Европей-
ския парламент и на Съвета от 5 ноември 2002 година относно
животозастраховането (ОВ L 345, стр. 1; Специално издание на
български език, 2007 г., глава 06, том 4, стр. 192) — Дискри-
минационно национално законодателство по отношение на
застрахователите от другите държави-членки

Диспозитив

1) Отхвърля иска.

2) Осъжда Комисията на Европейските общности да заплати
съдебните разноски.

(1) ОВ C 19, 22.1.2005 г.

Решение на Съда (първи състав) от 18 юли 2007 г. —
Комисия на Европейските общности/Италианска

република

(Дело C-134/05) (1)

(Неизпълнение на задължения от държава-членка —

Свободно предоставяне на услуги — Право на устано-
вяване — Извънсъдебно събиране на вземания)

(2007/C 235/04)

Език на производството: италиански

Страни

Ищец: Комисия на Европейските общности (представител:
E. Traversa)

Ответник: Италианска република (представители: I.M. Braguglia
и P. Gentili)

Предмет

Неизпълнение на задължения от държава-членка — Нарушаване
на член 43 и член 49 ЕО — Национално законодателство, което
подчинява дейността по извънсъдебно събиране на вземания на
получаването на разрешително, което е валидно само за терито-
рията на провинцията, за която е било предоставено

Диспозитив

1) Като предвижда в рамките на Консолидирания текст на
законите относно обществената сигурност (Testo Unico delle
Leggi di Pubblica Sicurezza), одобрен с Кралски указ № 773 от
18 юли 1931 г., задължение за всяко дружество, упражня-
ващо дейност по извънсъдебно събиране на вземания:

— да иска, въпреки че дружеството разполага с
разрешително, издадено от questore на една провинция,
ново разрешително във всяка друга провинция, в която
желае да развива дейността си, освен ако упълномощи в
тази друга провинция представител, притежаващ
разрешително, Италианската република не е изпълнила
задълженията си, произтичащи от член 43 ЕО и
член 49 ЕО,

— да разполага с помещения на територията, обхваната
от разрешителното и да обявява в тях услугите, които
могат да бъдат извършени за клиентите, Италиан-
ската република не е изпълнила задълженията си, произ-
тичащи от член 49 ЕО,

— да разполага с помещение във всяка провинция, в която
то възнамерява да упражнява дейността си, Италиан-
ската република не е изпълнила задълженията си, произ-
тичащи от член 43 ЕО.

2) Отхвърля иска в останалата му част.

3) Комисията на Европейските общности и Италианската
република поемат, всяка за своята част, направените от
тях съдебни разноски.

(1) ОВ C 143, 11.6.2005 г.

Решение на Съда (разширен състав) от 18 юли 2007 г.
(преюдициално запитване, отправено от Korkein hallinto-

oikeus — Финландия) — Oy AA

(Дело C-231/05) (1)

(Свобода на установяване — Законодателство в
областта на данъка върху дохода — Възможност за
приспадане от дружество на сумите, прехвърлени в
качеството на финансови средства в рамките на
група дружества — Задължение за дружеството полу-
чател на прехвърлянето да има седалище в същата

държава-членка)

(2007/C 235/05)

Език на производството: фински

Препращаща юрисдикция

Korkein hallinto-oikeus

Страни в главното производство

Ищец: Oy AA
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